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L J
“Es tu compafera, con ella juegas, te ries, te enfadas.
Tienes una muieca y una amiga para siempre que camina de tu mano y vela tus sueinos. Tu mufieca es tu gran
confidente, con ella compartes secretos, temores y muchisimo amor. Y asi, poco a poco, mientras creces, los bebés,
las bailarinas, las princesas, las brujitas pasan por tu mundo repleto de imaginacién y fantasia y tu las transformas en
personajes unicos. Esa es tu magia, tu capacidad de crear un mundo lleno de felicidad para cada una de ellas.
No la pierdas nunca, nunca dejes de jugar con nuestras munecas con amor.”

L 4
“Your doll is your lifelong companion and friend.
You can play and laugh together, share secrets and even fears. As you grow up, your Paola Reina doll will be
by your side, playing with you in the magical places you create with your imagination. From babies to princesses,
ballerinas, and witches, there is always a perfect Paola Reina doll that you can play with in your special world of fantasy
and imagination. That’s your magic, your ability to create a special world through make-believe
that is filled with happiness and love.”

L J
“C’est ta copine! Avec Elle, tu joues, tu ries, parfois méme tu la gronde un peu.
C’est ta poupée et ton amie pour toujours, qui marche a tes cétés, et fait partie des tes réves. Ta poupée, c’est ta plus
grande confidente, avec qui tu partages tes secrets, tes peurs et beaucoup d’amour. Et ainsi, peu a peu, pendant que
tu grandis, les Bébés, les ballerines, les princesses et les sorciéres passent dans ton monde imaginaire et fantastique,
et y deviennent des personnages uniques. Cela, c’est ta magie, ta capacité de créer un monde plein de bonheur pour
chacune d’elle. Ne la perds jamais, ne cesse jamais de jouer avec nos poupées avec amour.”

L 4
“3T0 TBOSA NOAPYXKKA, Thl C HEN UrPaellb, CMEELLbLCA N Ja)Ke CEPANLLBCS.

Y Tebs Tenepb €CTb KyK/a 1 noapyra HaBcerga, oHa 6yaet ¢ Tobo Mo XU3Hu 1 pa3gesnT TBOM MeYThl. TBOS
KyKJla- 3TO TBOA HanepCcHMLa, Tbl MOXeLlb NOAENINTbCA C HEN ceKpeTaMun, CTpaxaMu n Teoen ntoboBbio.M Tak,ron 3a
rofoM,MoKa Thl pacTellb, KYKJbl-AeTKW, 6asiepuHbl, MPUHLECCHI N BEAbMOYKN MOSABAAIOTCA B TBOEM MUPE, MOJIHOM
BOOOpa)keHnsa u haHTa3nm, U UMEHHO Tbl MPUAAELLb UM YHUKaNbHOCTb. 9TO TBOE BOALWEDBCTBO, TBOS CNOCOOHOCTb
CO034aTb MUP, MOJIHbIN CHACTbS AJIA Ka>KO0W U3 HUX.

Hukorgoa He Tepsin ee, He NepecTaBanl UrpaTh C HALLMMWU KYKaMun, CAeNaHHbIMUK C t060BbIO. "

DOLLS WITH LOVE
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“Desde hace 30 afnos, he
estado creando mufecas de
porcelana y vinilo inspiradas
en los coleccionistas,
principalmente adultos.

Me hace muy feliz, a través
de la cooperacién con los
especialistas de Paola Reina,
crear un estilo de mufecas
para poder acercarlas a los
ninos, ya que cuando yo
empecé con las muiecas de
vinil fueron los profesionales
de Paola Reina los que me
explicaron todo el proceso.

Yo era especialista solo en
mufecas de porcelana y
ahora nosotros colaboramos
en conjunto para que juntos
hagamos las mufiecas
concebidasgon el cgrazén y
hechas colemor.” /

“For 30 years, | have been
creating porcelain and
vinyl dolls inspired by adult
collectors.

It makes me very happy to now
be creating a style of doll for
children, with the help of Paola
Reina. When | first began
creating vinyl dolls, it was the
professionals at Paola Reina
that guided me through the
entire process.

While | was once only a
specialist in creating porcelain
dolls, Paola Reina and | now
work together to make dolls
designed with heart and made
with love.”

“Depuis 30 ans, je crée

des poupées en porcelaine

et vinyle inspirées par les
collectionneurs, principalement
adultes.

Je suis trés heureuse, a travers
ma collaboration avec Paola
Reina de créer un style de
poupées qui se destine plus
particulierement aux enfants.
Quand j"ai commencé a
m’intéresser aux poupées de
vinyle, ce sont les spécialistes
de Paola Reina qui m ont
expligué tout le processus

de fabrication, bien différent
de celui des poupées de
porcelaine.

Maintenant, nous avons joints
pour, ensemble, concevoir des

poupées avec le Coeur, et les
fabriquer avec amour.”

¥

nos savoirs, et nous collaborons

Ha npoTsxeHun yxe 30 net
A genato KykJsbl U3 papcopa
N BUHWMA, pacCYUTaHHble
rnaBHbiM obpa3om Ha
B3POCJIbIX KOJIJIEKLMOHEPOB.

91 ovyeHb pada TOMY,4TO
6naronaps COTpyAHNYECTBY
Cco cneumanuctamm lNMaona
PenHa, 9 co3pato Tenepb
KYKJ/bl B CTUNe, bonee
6nu3kom gns peten. Korpga A
TOJIbKO Ha4ynHana paboTaTb
C BUHWJIOBBLIMUW KYKJ1aMW,
MMeHHO NpogeccroHabl
Maona PelHa o6bACHUAN
MHe BCe MpPOn3BOACTBEHHbIE
npoueccsl.

PaHbLe 5
cneymanninpoBasacb TOJIbKO
Ha papdopoBbLIX KyKax, a
cenyac Mbl paboTaem BMecTe
c NMaona PeinHa, co3paBas
KYKJibl OT BCEro cepaua un
cheflaHHble ¢ N1to60oBbIo.
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“Nuestra empresa fue creada
para que los suefos de los nifios
se hagan realidad.

¢Que chica no suena con tener
una muneca similar a ella,
vestida y peinada igual? La

Lalla cumple el suefio de las
princesas. El estilo de nuestras
mufiecas es el mismo que el

de sus duefas, y hay trajes

para cada estacion y cualquier
ocasion.”

“Our company was created to
make the dreams of children
come true. What child does
not dream to have a doll that
looks like them, with the same
hairstyle and outfit? La Lalla
can make the dreams of your
child come true. Our dolls look
similar to their beloved owner,
and have outfits for each season
and any event.”

Hawa komMmnaHuna bbina
co3aaHa Oss Toro,4Ttobsbl
BOMJIOLWATb B XKW3Hb MEYThI
neten. Kakas neBo4vka He
MeyTaJsla 0 TOM,4Tobbl MMEeTb
KYKJ1bl MOX0XXYIO Ha Hee,

C NNaTbeM U NPUYECKON B
TOYHOCTW KaK y Hee? La Lalla
nenaeT peasbHOCTbIO MEeYThI
npuHuecc. Obpa3s HalKnx KyKon
0O4YeHb MOX0XX Ha X X035eK,a
KOCTIOMYUMKM NOAXOOAT K
nobomy cesoHa u ana nwboro
cnyyas.

“Notre entreprise a été créé
seulement pour faire que les
réves des enfants viennent vrai.
Quelle fille ne réve pas avec
avoir une poupée comme elle, 7
habillé et bien soigné comme
elle? le Lalla remplit le réve

des princesses. Le style de nos
poupées est similaire a leur
propriétaires, et chaque robe
est pour chaque saison et toute
occasion.
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LAS AMIGAS PRINCESAS







LAS AMIGAS GIMNASTAS

Coleccion articulada
The dolls with the joints
Poupées avec articulations

LLlIapHUpPHBbIE KYKJ1bl
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Coleccion acuatica
e impermeable
Aqguatic and waterproof
Collection
Ltz Collection aquatique
et imperméable
efipoMoKaeMas , urpyLuKa

Onsa Nrpbl B BoOAe
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LOS BEBITOS
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LOS BEBITOS RECIEN NACIDOS

Vinilo mas suave
Softer vinyl
Vinyle plus doux
Bonee.mMarkum BuHuA

Bebita
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Coleccion Articulada
The dolls with the joints

Poupées avec articulations
- LLIapHNpPHbIE KYyKbl
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Coleccioéon con y sin mecanismos
Dolls with and without mechanism
Poupons avec ou sans fonction
rkoHabusHble C n 6e3 mexaHn3Ma
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{ LAS AMIGAS COMUNION
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Soy Tu Amiga
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Coleccion Artieulada

The dolls with the joints
Poupées avec articulations
LLIapHMpPHbIE KYKJbI
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VESTIDOS Y COMPLEMENTOS




CAMBIA DE LOOK A TUS MUNECAS
Change your doll’s outfit
Change el “look” de tes poupées
Nrpam c ogexxaon 08 TBOUX KYKOJT

G gg D)}
dQuieres tener muchas
versiones de una sola muneca?
Intercambia los vestidos de
la misma talla. El universo de
posibilidades es inagotable,
deépende de tu imaginacion

L% VIl capacidad de crear
L p@e\Vvas munecas. Felices
* combinaciones y juegos!

D® you want to have different

versions of the same doll?

¥ . Dress her differently with

M outfits that fit her perfectly.

B THe universe of possibilities
18 endless;syour imagination
ang your ability to create new
dolls.hy- changing their outfits
are limitless. Have fun creating
new combinations in your
jpecial world of fantasy and
fmagination!

VYoulez-vous d avoir de
mlbreuses poupges poupee
un échamge de?... Vétus
&ffie taille. L univers de
lit€s est inépuisable, elle
@ de votre imagination
et votre capacité a créer de
nouveaux poupées.

XoMellb Ka><blA pa3 HOBbIW
gbpa3 nns cBoen KyKbi?...

@I Or 1o BLIOVPal HOBbIE MAATLS
WSS KOCTIOMYUKIN U3 TeXx, Yo
Sl Tebe 6onblue HpaBATERA!
Bo3Mo>XHOCTN KOMOUHaL WM
OeckoHeYHbl 1 3aBUCAT TOJIbKO @
OT TBOEro BoobparkeHuns

1 XKeslaHUa co3naBaTh,C
MOMOLLLbIO OZeX Obl, HOBbIX
Kykon. XXenaem tebe xopoLlo
rMpoBecTun BpeM4d, nrpas!
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EMBALAJE INDIVIDUAL

“Las Amigas” “Andy Primavera” “Baby Bubbles”

6 4 4,5 6 4 4,5 6 4 4,5 0’066
plelele plolele plole

“Soy tu” “Bebitos” “Primas de Paola”

O 0‘I7

58 4 53
DI©




EMBALAJE INDIVIDUAL

‘Every Girl’

elelele -

“Las Blanditas”
“Los Manus”
“Los Confi”
“Alex y Sonia”

32

“Las Blanditas” “Los Manus” “Los Confi” “Alex y Sonia”

elelele- -

“Reinas”

0,092

2 Basl 5
olelele -




Datos de nuestros distribuidores y representantes en el mundo

EEUU-THE USA - CANADA

PAOLA REINA AMERICA

114, David st.

PO.Box 1432.

Mitchell. Ontario NOK INO

Tel.:+1 519 348 09 39

Cell:+1 226 750 21 84

Email:
maygarcia@paolareinaamerica.com
lucas@paolareinaamerica.com

RUSSIA - BIELORUSIA -
KAZAKHSTAN

FTK TOYS
Gostinichnaya, 5

127106 MOSCOW - RUSSIA
Tel.: +7 495 287 36 46

FRANCIA - FRANCE
AXELL SARL

43,Rue de la Comedie

82000 MONTAUBAN - FRANCIA
Tel.: +33 05 63 03 64 66

PORTUGAL

PEDRO QUEIROZ

Rua Nova de Mira, 202, 2°DTR. FRT.
4410-377 ARCOZELO - V.N. GAIA
PORTUGAL

Tel.: +351 933 200 824

UCRANIA - UKRAINE

LLC LINK-2K

18 Fuchika str. off. 403/7,
49027 DNEPROPETROVSK -
UKRAINE

Tel.: +380 56 7324099

POLONIA - POLAND

F.H. MILBI

Ul.Sielska, 95

05-500 SIEDLSKA -POLAND
Tel.: +48 0 605 443 760

LA LALLA SC

ul. Twardowskiego 18
70-320 Szczecin-POLAND
TEL.: +48 504 021155
kontakt@la-lalla.pl

FHU MARIO

Ul. Saperd W 1

PL43-303

BIESKO - BIALA -POLONIA
Tel.: +48 33 498 63 78

Details of our dealers and representatives in the world

Details de nos distributeurs et representants dans le monde

ISRAEL

NIMIGO LTD
Hayarkon 36

13216 YAVNE - ISRAEL
Tel.: +972 8 94 39 692

AUSTRALIA

KNOX & FLOYD IMPORTS
85, Rokeby Street

3066 COLLINGWOOD - VICTORIA
AUSTRALIA

Tel.: +61 39 41 92 334

ARMENIA-GEORGIA
NAVAVAN LLC

Komitas 1 ave.,
0033 YEREVAN- ARMENIA
Tel.: +374 10223227

REINO UNIDO -
THE UNITED KINGDOM

MULTICULTURAL TOYS

17 The Highlands - Bexhill on Sea
TN39 5HL EAST SUSSEX - UNITED
KINGDOM

Tel.: +44 01 424 217 810

MY DOLL BEST FRIEND

52 Stapleton Hall Road

N4 3QG LONDON

UNITED KINGDOM

+44 0 8432 894250
http://www.mydollbestfriend.co.uk/

SUECIA - SWEDEN

KRABAT & CO AB

Nackagatn, 17

SW 116 41 STOCKHOLM - SWEDEN
Tel.: +46 8 643 33 40

KALIKA GAMLA STAN AB
Sandsborgsvgén 44

122 33 ENSKEDE - SWEDEN
Tel.: +46 8 643 33 40

PAISES BALTICOS- THE
BALTIC ESTATES

MINI PASAULIS MEDITA UAB
P. Baublio 2A

08406 VILNIUS - LITHUANIA

Tel.: +370 602 117 58

%

REPUBLICA CHECA -
CZECH REPUBLIC

TRIARS GROUP s.r.0. -
MAGIC CHILD

Trnova 71

25210 PHAHA - ZAPAD
CZECH REPUBLIC

Tel.. +420 777 755 628

GRECIA - GREECE

KYKLOS LTD

Aigeos, 20

17674 KALLITHEA - ATHENS
GREECE

Tel.: +30 210 940 3225

IRAKLIS D. LIOKIS & CO E.E.
TO PAIXNIDI

Ithakis Str. 38

11251 ATHENS

GRECCE

Tel.: +30 210 692 6507-9

HOLANDA -
NETHERLANDS
BELGICA - BELGIUM

GEBR. SIMON IMPORT
George Sephensonstraat, 20
Ind. terr. “Marslanden” sektor E
8013 NK ZWOLLE
NETHERLANDS

Tel.: +31 384 600 015

ALEMANIA - GERMANY
ESAGA INTERNET GMBH

Georgenstr.19

80799 MUNCHEN
GERMANY

Tel.: +49 089 33 99 62-80

DEINE PUPPE

Schiller Strabe 47

93138 LAPPERSDORF
GERMANY

Tel.: +49 0941 6083622
Email: info@deinepuppe.de

SUIZA - SWITZERLAND

CONSTRI AG PRO-SPIEL
Feldstrasse 20

5107 SCHINZANACH-DORF
SWITZERLAND

Tel.: +41 056 463 60 60

MUNECAS PAOLA, S.L.

MOLDAVIA

DAYBEGIN SRL
Stefan Cel Mare 132
2071 CHISINAU
MOLDOVA

Tel.: +373 796 666 77

MALTA

V. LAURENTI ENT.
Tal-lbragg Road

2033 TAL-IBRAGG
MALTA

Tel.: +356 21 372 510

CHIPRE - CYPRUS

TGW TOYS GAMES WORLD
LTD

Spyrou Kyprianou 61, SK House
4003 LIMASSOL- CHIPRE

Tel.: +357 25 580 056

RUMANIA-ROMANIA

SC SMART TOYS SRL
Str. Titu Maiorescu nr.6/15
610034 PIATRA NEAMT
ROMANIA

Tel.. +40 233234 070
http:/www.smarttoys.ro

FINLANDIA- FINLAND
MARKKINOINTI SUOMELA OY

Taalintehtaankatu 2

20750 TURKU

FINLAND

Tel.. +3582 27 66 911
http://www.markkinointisuomela.fi

Pol. Ind. La Marjal - Parcela M4-2 « C/ Ponent, 23 « O- 3430 Onil (Alicante) ESPANA
Tel. (+34) 965 640 287 * Fax. (+34) 965 564 688
info@paolareina.com | www.paolareina.com



